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PL
Dziata z 3 bateriami AAA, LR03, 1,5V, brak w zestawie.

Wkfadanie i wymiana baterii:
Otwodrz miejsce na baterie za pomoca Srubokreta. Wtéz baterie AAA, LRO3, 1,5V, zwracajac uwage na
dopasowanie biegunow. Zatoz pokrywe tak, aby byta w tym samym miejscu.

Ostrzezenia:

Nietadowalnych baterii nie wolno tadowac.

Akumulatory nalezy wyja¢ z produktu przed tadowaniem.

Nie wolno miesza¢ ré6znych typow baterii ani baterii nowych i uzywanych.
Baterie nalezy wkfadac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z produktu. Z

aciski dostawcy nie moga by¢ zwarte.

Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

(v
Funguje na 3 baterie AAA, LR03, 1,5V, nejsou soucasti baleni.

VloZeni a vyména baterii:
Otevrete prostor pro baterie pomoci Sroubovaku. Vlozte baterie AAA, LR03, 1,5V, dbejte na spravnou
polaritu. Nasadte kryt tak, aby byl ve spravné poloze.

Upozornéni:

Nelze nabijet nenabijeci baterie.

Pfed nabijenim je nutné vyjmout akumulatory z vyrobku.
Nesmi se michat rizné typy baterii ani nové a pouzité baterie.
Baterie je nutné vkladat se spravnou polaritou.

Vycerpané baterie musi byt vyjmuty z vyrobku.

Svorky dodavatele nesmi byt zkratovany.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

SVK
Funguje na 3 batérie AAA, LR03, 1,5V, nie su sucastou balenia.

Vkladanie a vymena batérii:
Otvorte priestor na batérie pomocou skrutkovaca. Vlozte batérie AAA, LR03, 1,5V, pricom dbajte na
spravnu polaritu. Nasadte kryt tak, aby bol v pévodnej polohe.

Upozornenia:

Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

Akumulatory musia byt pred nabijanim vybraté z produktu.
Nepouzivajte sucasne rozne typy batérii ani nové a pouzité batérie.
Batérie musia byt vloZzené so spravnou polaritou.

Vybité batérie je potrebné vybrat z produktu.

Kontakty dodavatela nesmu byt skratované.

Uchovavajte batérie mimo dosahu deti.

HUN
Mikodéséhez 3 db AAA, LRO3, 1,5 V-0s elem sziikséges, amelyek nem tartozékai a készletnek.

Elemek behelyezése és cseréje:
Nyissa ki az elemtarto rekeszt csavarhuzo segitségével. Helyezze be az AAA, LRO3, 1,5 V-0s elemeket,
Ugyelve a helyes polaritsra. Helyezze vissza a fedelet az eredeti helyére.

Figyelmeztetések:

Nem Ujrat6lthet6 elemeket tilos télteni.

Az akkumulatorokat toltés el6tt ki kell venni a termékbdl.

Tilos kilonb6z6 tipusu elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket keverni.
Az elemeket a megfelel$ polaritas szerint kell behelyezni.

A lemerult elemeket el kell tavolitani a termékbdl.

Az érintkez6k révidre zarasa tilos.

Az elemeket gyermekektdl tavol kell tartani.
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PROTETTE UN CTEL ETOTLE

LUCE NOTTURNA A FORMA DI RAZZO - PROIEZIONE A MURO / NACHTLAMPJE RAKET - WANDPROJECTIE
LUZ DE PRESENCA "FOGUETAO" - PROJECAO NA PAREDE

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
4 A
im—
-

piles et cordons
se recyclent <+
Points de collecie sur www quelssredemesdechets fr -
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